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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 29/2012
ze dne 13. ledna 2012
o obchodnich normach pro olivovy olej

(kodifikované znéni)

Clének 1

1.  Aniz je dotéena smérnice 2000/13/ES a natizeni (ES) ¢. 510/2006,
stanovi toto nafizeni zvlastni normy uvadéni na maloobchodni trh pro
olivovy olej a olivovy olej z pokrutin ve smyslu bodu 1 pism. a) a b)
a bodi 3 a 6 pfilohy XVI nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se ,,maloobchodem* rozumi prodej oleje
uvedeného v odstavci 1 v nezménéném stavu nebo jako soucast potravin
koneé¢nému spottebiteli oleje.

Cléanek 2

Oleje uvedené v €l. 1 odst. 1 se konecnému spotiebiteli nabizeji v baleni
o maximalnim obsahu 5 litrti. »C3 Takové baleni je opatieno uzave-
rem, ktery po prvnim pouziti ztraci svou celistvost, a je oznaceno
etiketou podle ¢lankt 3 az 6. «

U oleji urCenych ke spotieb& v restauracich, nemocnicich, jidelnach
a jinych podobnych zafizenich spolecného stravovani vsak clenské
staty mohou pro baleni podle typu daného hospodaiského subjektu
stanovit maximalni obsah vétsi nez 5 litrl.

Clanek 3

Oznaceni podle ¢lanku 118 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se povazuje za
nazev, pod nimz je vyrobek prodavan, ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 1
smérnice 2000/13/ES.

Kromé oznaceni podle prvniho pododstavce tohoto C¢lanku, avSak ne
nezbytn¢ v jeho blizkosti, musi oznaceni etiketami u olejii uvedenych
v €l. 1 odst. 1 poskytovat Citelnym a nesmazatelnym pismem tyto tidaje
o dané kategorii oleje:

a) extra panensky olivovy olej:

,vybérova jakost olivového oleje ziskaného pfimo z oliv pouze
mechanickymi postupy*;

b) panensky olivovy ole;j:
,olivovy olej ziskany ptimo z oliv pouze mechanickymi postupy*;

¢) olivovy olej obsahujici smés rafinovaného olivového oleje a panen-
ského olivového oleje:

,,olivovy olej obsahujici pouze rafinovany olivovy olej a olej ziskany
ptimo z oliv*;
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d) olivovy olej z pokrutin:

,olivovy olej obsahujici pouze olej ziskany zpracovanim zbytkl po
extrakci olivového oleje a olej ziskany pfimo z oliv*

nebo

»olivovy olej obsahujici pouze olej ziskany zpracovanim pokrutin
a oleje ziskaného pfimo z oliv™.

Cléanek 4

1. Na etiket€ u extra panenského olivového oleje a panenského olivo-
vého oleje ve smyslu bodu 1 pism. a) a b) pfilohy XVI natizeni (ES)
¢. 1234/2007 se uvadi oznacéeni ptvodu.

Na etiket¢ u produktd ve smyslu bodu 3 a 6 pfilohy XVI natizeni (ES)
¢. 1234/2007 se neuvadi oznaceni ptivodu.

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,0znacenim piivodu® rozumi uvedeni zeme-
pisného nazvu na baleni popfipadé na etiketé oleje.

2. Oznaceni puvodu podle odstavce 1 obsahuje pouze:

a) odkaz na ¢lensky stat, na Unii nebo pfipadn€ na tfeti zemi u olivo-
vého oleje pochazejiciho v souladu s ustanovenimi odstavci 4 a 5
z jednoho ¢lenského statu nebo teti zemé nebo

b) patficné z nésledujicich spojeni u smési olivovych oleji pochézeji-
cich v souladu s ustanovenimi odstavcii 4 a 5 z vice neZ jednoho
¢lenského statu nebo treti zemé:

i) ,,smé&s olivovych oleji pochazejicich z Evropské unie“ nebo
odkaz na Unii,

ii) ,,smés olivovych oleji pochazejicich z oblasti mimo Evropskou
unii“ nebo odkaz na ptivod mimo Unii,

iii) ,,smés olivovych oleji pochazejicich z Evropské unie a z oblasti
mimo Unii“ nebo odkaz na pivod z Unie a mimo Unii nebo

¢) chranéné oznaceni pivodu nebo chranéné zemépisné oznafeni ve
smyslu natfizeni (ES) ¢. 510/2006 v souladu s ustanovenimi pfislusné
specifikace produktu.

3. Za oznaceni puvodu ve smyslu tohoto nafizeni se nepovazuji
nazvy produktl nebo podnikt, o jejichz zapis bylo pozadano nejpozdéji
31. prosince 1998 podle smérnice 89/104/EHS nebo 31. kvétna 2002
podle nafizeni Rady (ES) ¢&. 40/94 (1).

4.V ptipad€ dovozu z tretich zemi se oznaceni plivodu stanovi podle
¢lankt 22 az 26 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

(1) UF. vést. L 11, 14.1.1994, s. 1.
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5. Oznaceni ptivodu uvadéjici ¢lensky stat nebo Unii odpovida zeme-
pisné oblasti, ve které byly dané olivy sklizeny nebo ve které se nachazi
lisovna, v niz byl olej z oliv vylisovan.

Byly-li olivy sklizeny v jiném ¢lenském stat€ nebo tfeti zemi, nez ve
které se nachazi lisovna, v niz byl olej z oliv vylisovan, jsou v oznaceni
puvodu uvedena tato slova: ,(extra) panensky olivovy olej ziskany
v (Unii nebo jméno daného ¢lenského statu) z oliv sklizenych v (Unii
nebo jméno daného c¢lenského statu nebo tfeti zemé)™.

Clanek 4a

V ptipadé oleji uvedenych v €l. 1 odst. 1 musi byt pfimo na baleni
nebo na etiketé spojené s balenim uvedeny informace o zvlastnich poza-
davcich na skladovani oleji bez pfistupu svétla a tepla.

Clanek 4b

Povinné udaje uvedené v ¢l. 3 prvnim pododstavci a v pripadé potieby
udaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci jsou seskupeny do
hlavniho zorného pole, jak je vymezeno v €l. 2 odst. 2 pism. 1) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 ('), a to pfimo na
dané nadobé nebo na jedné ¢i nekolika etiketach nalepenych na danou
nadobu. Tyto povinné tdaje musi byt viditelné v celém rozsahu a v
textu psaném homogenni velikosti pisma.

Clének 5

Nepovinné udaje stanovené v tomto ¢lanku, které se mohou objevit na
etiketach olejii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1, musi spliiovat tyto pozadavky:

a) udaj ,,prvni lisovani za studena* se muze uvadét pouze u extra
panenského olivového oleje nebo panenského olivového oleje ziska-
nych pii teploté nizsi nez 27 °C z prvniho mechanického lisovani
olivové pasty tradicnim zplisobem lisovani pomoci hydraulickych
lisu;

b) udaj ,lisovany za studena® se muze uvadét pouze u extra panen-
ského olivového oleje nebo panenského olivového oleje ziskanych
pfi teploté nizsi nez 27 °C perkolaci nebo odstfed’ovanim olivové
pasty;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna

2011 o poskytovani informaci o potravinach spotiebiteliim, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o
zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice
Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004
(U, vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).
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¢) udaje o organoleptickych vlastnostech, pokud jde o chut a/nebo
vini, se mohou uvadét pouze u extra panenského olivového oleje
nebo panenského olivového oleje; pojmy uvedené v bodé 3.3 prilohy
XII natizeni (EHS) ¢. 2568/91 se mohou na etiketach uvadét, pouze
jsou-li zalozeny na vysledcich hodnoceni provedeného podle metody
popsané v uvedené pfiloze;

d) 0daj o maximalnim obsahu kyselin o¢ekdvaném k datu minimdlni
trvanlivosti uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU)
¢. 1169/2011 lIze uvadét, pouze jsou-li spolu s nim pismem stejné
velikosti a v ramci téhoz zorného pole uvedeny udaje o hodnoté
peroxidového Cisla, obsahu vosku a absorpce v ultrafialové oblasti
spektra, stanovené podle nafizeni (EHS) €. 2568/91 a ocekavané
k témuz datu;

e) v piipad¢ oleji uvedenych v piiloze XVI bod¢ 1 pism. a) a b)
natizeni (ES) ¢. 1234/2007 smi byt tdaj o hospodarském roku
sklizn¢ uveden pouze za podminky, ze z dané sklizné pochazi
100 % objemu baleni. »MS Pro uUcely tohoto pismena musi byt
na etiketdch uveden udaj o hospodarském roku sklizné, a to bud’
s udanim pfislusného hospodaiského roku v souladu s ¢l. 6 pism. c)
bodem iii) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, nebo s uddnim mésice a roku
sklizné (v uvedeném potadi). Dany mésic odpovida mésici extrakce
oleje z oliv. «d

Produkty prodavané pod ochrannou znamkou, o jejiz zapis bylo poza-
dano nejpozdéji 1. bfezna 2008 a jez obsahuje nejméné jeden z pojmi
uvedenych v bodé 3.3 piilohy XII natfizeni (EHS) ¢. 2568/91, nemusi
spliiovat pozadavky ¢l. 5 prvniho pododstavce pism. c) tohoto nafizeni
do »C1 1. listopadu 2011 <.

Clanek 5a

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze hospodaisky rok sklizn zminény
v ¢l. 5 prvnim pododstavci pism. €) ma byt uveden na etiketach oleje
zminéného v daném pismenu, ktery pochazi z domaci produkce, je
ziskan z oliv sklizenych na uzemi uvedenych statli a je uren pouze
pro jejich vnitrostatni trhy.

Uvedené rozhodnuti nebrani tomu, aby byl na trh uvadén olivovy olej
opatfeny etiketou pfed datem ucinku daného rozhodnuti, a to az do
vyCerpani zasob.

Clenské staty uvedené rozhodnuti oznami v souladu s &lankem 45 nafi-
zeni (EU) €. 1169/2011.

Clének 6

1. Pokud je pfitomnost oleji uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 ve smési
olivového oleje a jinych rostlinnych olejii zdliraznéna na etiketé jinde
nez v seznamu slozek pouzitim slov, obrazki, nebo grafickych symboli,
musi byt na dané smési tento obchodni nazev: ,,Smés rostlinnych oleji
(nebo konkrétni ndzvy danych rostlinnych olejii) a olivového oleje®,
a pfimo za nim musi nasledovat idaj o procentnim podilu olivového
oleje ve smesi.

Pfitomnost olivového oleje miZe byt na oznafeni smési zdlraznéna
obrazkem nebo grafickym symbolem podle prvniho pododstavce
pouze tehdy, pokud jeho podil v dané smési €ini vice nez 50 %.
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Clenské staty mohou na svém tizemi zakazat produkci smési olivového
oleje a jinych rostlinnych oleji ve smyslu prvniho pododstavce pro
vnitini spotfebu. Nemohou vSak na svém uzemi zakdzat uvadéni tako-
vych smési na trh, pochazeji-li tyto smési z jinych zemi, a nemohou na
svém uzemi zakdzat ani produkci takovych smési, jsou-li tyto smési
ureny k uvadéni na trh v jiném ¢lenském staté nebo na vyvoz.

2. Pokud je ptitomnost oleji uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafi-
zeni v jinych potravinach, nez jsou uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
zdaraznéna na etiketé jinde nez v seznamu slozek pomoci slov, obrazka
nebo grafickych symbolii, nasleduje pfimo za obchodnim nazvem potra-
viny udaj o procentnim podilu pfidaného olivového oleje uvedeného
v €l. 1 odst. 1 na celkové Cisté hmotnosti potraviny, s vyjimkou
pevnych potravin uchovavanych vyhradné v olivovém oleji, zejména
produktti uvedenych v nafizenich Rady (EHS) ¢. 1536/92 (1) a (EHS)
¢. 2136/89 (3).

Udaj o procentnim podilu ptidaného olivového oleje na celkové &isté
hmotnosti potraviny mtze byt nahrazen idajem o procentnim podilu
pridaného olivového oleje na celkové hmotnosti tukti, doplnéného
slovy ,,procentni podil tuka‘.

3. Oznaleni podle ¢l. 3 prvniho pododstavce mohou byt na etiketach
produktti uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku nahrazena slovy
»olivovy olej*.

V pfipadé€ pfitomnosti olivového oleje z pokrutin se vSak slova ,,0livovy
olej“ nahradi slovy ,,0livovy olej z pokrutin®.

4. Udaje uvedené v ¢l. 3 druhém pododstavei se na etiketich
produktii uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku nevyzaduji.

Clanek 7

Na zadost cClenského statu, ve kterém se nachazi adresa vyrobce,
stacirny nebo prodejce uvedena na etiketé, pfedlozi dana strana doklady
dokladajici udaje uvedené v ¢lancich 4, 5 a 6, zalozené na jedné nebo
vice téchto skutecnosti:

a) zjisténé nebo veédecky prokazané skuteCnosti;

b) vysledky analyz nebo automatické zjisténi ziskané z representativnich
vzorki;

¢) spravni nebo Ucetni udaje vedené v souladu s predpisy Unie a/nebo
ptedpisy ¢lenskych statt.

(") Natizeni Rady (EHS) €. 1536/92 ze dne 9. ¢ervna 1992, kterym se stanovi
spole¢né obchodni normy pro konzervované pravé a nepravé tuiiaky (Ut
veést. L 163, 17.6.1992, s. 1).

(» Nafizeni Rady (EHS) €. 2136/89 ze dne 21. Gervna 1989 o stanoveni spoled-
nych obchodnich norem pro konzervované sardinky a obchodnich nazvii pro
konzervované sardinky a vyrobky typu sardinek (Uf. vést. L 212, 22.7.1989,
s. 79).
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Clanek 8

1. Kazdy cClensky stat zasilda Komisi jméno a adresu organu nebo
organli odpovédnych za monitorovani provadéni tohoto nafizeni, které
sdéluje na pozadani ostatnim ¢lenskym statim a vSem zainteresovanym
stranam.

2. P C3 Clensky stit, ve kterém se nachézi adresa vyrobce, stacirny
nebo prodejce uvedena na etiketé, na zéklad¢ zadosti o ovéreni odebere
do konce mésice nasledujiciho po mésici podani zadosti vzorky a oveéfi
pravdivost udaji na pfislusnych etiketich. € Tuto zadost mohou
zasilat:

a) prislusné utvary Komise;

b) organizace hospodaiskych subjekti v daném clenském staté ve
smyslu ¢lanku 125 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;

¢) kontrolni orgény jiného c¢lenského statu.

3. P C3 K zadosti uvedené v odstavci 2 se pfipojuji veSkeré udaje
potiebné pro pozadované ovéteni, <« zejména:

a) datum odbéru vzorku nebo zakoupeni daného oleje;

b) nazev nebo obchodni jméno a adresa hospodatského subjektu, ve
kterém byl vzorek odebran nebo ve kterém byl dany olej zakoupen;

¢) pocet prislusnych Sarzi;

d) kopie vSech etiket, uvedenych na baleni daného oleje;

e) vysledky analyz nebo jinych odbornych posudkii s uvedenim pouzité
metody a jména a adresy pfislusné laboratofe nebo odbornika;

f) ptipadné jméno dodavatele daného oleje uvadéné prodejnim mistem.

4.  Pred koncem tfetiho mésice nasledujiciho po mésici podani zadosti
uvedené v odstavci 2 dany Clensky stat uvédomi zadatele o pridéleném
jednacim ¢isle a o dalSich pfijatych opatienich.

Clének 8a

Kazdy clensky stat ovetuje pravdivost udaji na etiketé, zejména shodu
obchodniho ndzvu s obsahem nadoby, na zéklad¢ analyzy rizik uvedené
v ¢lanku 2a nafizeni (EHS) ¢. 2568/91. Pii zjisténi jakychkoli nesrov-
nalosti a v pfipadé, ze se vyrobce, stacirna nebo prodejce uvedeni na
etiketé nachazeji v jiném clenském staté, pozada kontrolni organ dotce-
ného clenského statu o ovéfeni podle ¢l. 8 odst. 2.
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Clanek 9

1. Aniz by byly dotéeny sankce stanovené v nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 a v clanku 3 natizeni (EHS) ¢. 2568/91, clenské staty
v ptipadé poruseni tohoto nafizeni uplatiiuji u¢inné, pfiméené a odrazu-
jici sankce.

Clenské staty sd&li Komisi opatieni piijata za timto G&elem nejpozdéji
31. prosince 2002 a jejich zmény do konce mésice nasledujiciho po
mésici, ve kterém byla opatfeni pfijata.

Ceska republika, Estonsko, Kypr, LotySsko, Litva, Mad’arsko, Malta,
Polsko, Slovinsko a Slovensko sdéli Komisi opatieni uvedena v prvnim
pododstavci nejpozdéji 31. prosince 2004 a jejich zmény do konce
mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla opatieni piijata.

Bulharsko a Rumunsko sd¢li Komisi opatfeni uvedend v prvnim
pododstavci nejpozdéji 31. prosince 2010 a jejich zmény do konce
meésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla opatieni piijata.

Chorvatsko sdéli Komisi opatfeni stanovena v prvnim pododstavci
nejpozdéji 31. prosince 2013 a zmény uvedenych opatfeni do konce
meésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla piijata.

2. Pro ucely ovéfovani udaji uvedenych v ¢lancich 4, 5 a 6 mohou
dané clenské staty zavést rezim uzndvani hospodaiskych subjekti,
jejichz stadirny se nachazeji na jejich tizemi.

Uznani a alfanumericky kod se prid€luje zadajicimu hospodaiskému
subjektu, ktery spliiuje tyto podminky:

a) disponuje vlastnim staecim zafizenim;

b) zavazuje se shromazd’ovat a uchovavat podptrné doklady vyzado-
vané Clenskym statem podle ¢lanku 7,

¢) ma k dispozici skladovaci systém, ktery podle pozadavkd daného
¢lenského statu umoznuje kontrolovat, odkud pochazi olivové oleje
s oznaCenim piivodu.

Na etiketé se ptipadné uvadi alfanumericka identifikace uznané stacirny.

Clanek 10

Dotéené Clenské staty zasSlou Komisi nejpozdé€ji 31. kvétna kazdého
roku zpravu za pfedchozi rok s udaji o:

a) zadostech o ovéfeni obdrzenych na zékladé ¢l. 8 odst. 2;

b) nové zahéjenych ovéfovanich a probihajicich ovétovanich, ktera byla
zahéjena v predchozich hospodatskych rocich;
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¢) ovéfovanich zahéjenych na zékladé ¢lanku 8a a podle vzoru uvede-
ného v piiloze XXI natizeni (EHS) ¢. 2568/91;

d) opatienich pfijatych na zakladé provedenych ovéfeni a o ulozenych
sankcich.

Udaje jsou ve zpravé uvedeny podle kalendainiho roku zahajeni ovéio-
vani a podle kategorie protipravniho jednani. V ptipad¢é potieby miize
zprava obsahovat informace o specifickych problémech pii provadéni
a navrhy na zlepSeni kontrol.

Clanek 10a

Oznameni uvedend v tomto nafizeni se provadéji v souladu s nafizenim
Komise (ES) ¢. 792/2009 (1).

Clének 11

Naftizeni (ES) ¢. 1019/2002 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze II.

Clének 12

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacidtym dnem po vyhldSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

2. Produkty, které byly vyprodukovany a opatfeny etiketami v Unii
nebo dovezeny do Unie a propustény do volného obéhu v souladu
s natizenim (ES) ¢. 1019/2002 pied 1. lednem 2013, mohou byt
uvadény na trh az do vycerpani zésob.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro predavani informaci a dokumentl clenskymi staty
Komisi v rdmci provadéni spolecné organizace trhil, rezimu piimych plateb,
propagace zemédélskych produkti a rezimu platnych pro nejvzdalengjsi
regiony a mensi ostrovy v Egejském mofi (UF. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3).
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PRILOHA 1

ZruSené narizeni a seznam jeho naslednych zmén

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1019/2002
(Ut. vest. L 155, 14.6.2002, s. 27).

Natizeni Komise (ES) €. 1964/2002
(Ur. vést. L 300, 5.11.2002, s. 3).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1176/2003
(Ut. vést. L 164, 2.7.2003, s. 12).

Natizeni Komise (ES) ¢. 406/2004 Pouze ¢lanek 3
(Ut. vést. L 67, 5.3.2004, s. 10).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1750/2004
(Ut. v&st. L 312, 9.10.2004, s. 7).

Natizeni Komise (ES) €. 1044/2006
(Ut. vést. L 187, 8.7.2006, s. 20).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 632/2008
(Ut. vést. L 173, 3.7.2008, s. 16).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1183/2008
(Ut. vést. L 319, 29.11.2008, s. 51).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 182/2009
(Ut vést. L 63, 7.3.2009, s. 6).

Natizeni Komise (EU) ¢. 596/2010
(Ut. vést. L 173, 8.7.2010, s. 27).
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1019/2002

Toto nafizeni

Clanky 1 az 8
Cl. 9 odst. 1
CL. 9 odst. 2
Cl. 9 odst. 3
Clanek 10

Clanek 11

Q(

.12 odst. 1

Q(

. 12 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 12 odst. 2 druhy pododstavec

Q(

. 12 odst. 2 tfeti pododstavec

Q(

. 12 odst. 2 ¢tvrty pododstavec

Cl. 12 odst. 2 paty pododstavec

Clanky 1 az 8
CL 9 odst. 1
Cl. 9 odst. 2

Clanek 10

Clanek 11

Cl. 12 odst. 1

CL 12 odst. 2
Ptiloha I

Priloha II




